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Note: For the verse 8, reference books mention the word

as mAnini. However, it can be gleaned from related texts by

Abhinavagupta, like Tantraloka, Paratrimshikavivarna, Tantrasara
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etc. that the word should be mAlinI - being derived from the

two schemes of akshara arrangement called mAtRRikA and mAlinl.
e.g. parA tu mAtRRikA devl mAlinl madhyagoditA . (tantrAlokaH
15.333 ba)
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